(=~)ebasto

Instrukcja obstugi

Klimatyzatory chtodzace dla jednostek ptywajacych
BlueCool VX Series

Polski

Obowiazuje dla klimatyzatorow BlueCool A-Series od indeksu zmiany ,, A" (2023 ->):

VX36 M -230V -REV -R32 2510530A
VX48 M -230V -REV -R32 2510531A
VX60 M -230V -REV -R32 2510532A
VX72 M -230V -REV -R32 2510533A
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1 Informacje o tym
dokumencie
1.1 Cele tego dokumentu

Instrukcja obstugi (I0) jest integralnag czescig produktu i zawiera
informacje zapewniajace jego prawidtowe i bezpieczne uzytko-
wanie.

1.2 Korzystanie z tego dokumentu

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy przeczytac
te instrukcje obstugi oraz ulotke informacyjna ,Wazne wska-
zowki dotyczace instrukgcji obstugi i montazu”.

Przechowywac te instrukcje obstugi pod reka.

Przekazac instrukcje obstugi nastepnemu wiascicielowi lub uzyt-
kownikowi urzadzenia.

1.3 Symbole i oznaczenia

W tym dokumencie stosuje sie znaki ostrzegawcze i konwencje
barwne do oznaczania poziomdw zagrozenia zgodnie z norma
ISO 3864: Patrz takze https://www.iso.org/stan-
dard/55814.html.

NIEBEZPIECZENSTWO
m To stowo hastowe oznacza zagrozenie o wysokim po-

~ ziomie ryzyka, ktdrego zlekcewazenie powoduje $mierc
lub ciezkie zranienie.

OSTRZEZENIE

s \ To stowo hastowe oznacza zagrozenie o $rednim stop-
niu ryzyka, ktorego zlekcewazenie moze skutkowac lek-
kim lub $rednio ciezkim zranieniem.

OSTROZNIE

o \ To stowo hastowe oznacza zagrozenie o niskim stopniu
ryzyka, ktérego zlekcewazenie moze skutkowac lekkim
lub srednio ciezkim zranieniem.

——=— WSKAZOWKA
To stowo hastowe oznacza szczegdlng ceche techniczna
albo (w razie zlekcewazenia) mozliwos¢ uszkodzenia
produktu.

i Wskazuje na oddzielne dokumenty, ktére sa dotaczone
=] do instrukcji albo moga zostac uzyskane od firmy We-
basto.

‘\/ ‘Warunek wykonania nastepnej czynnosci.

1.4 Gwarancja i rekojmia

Webasto nie odpowiada za braki i szkody spowodowane nie-
przestrzeganiem instrukcji montazu i instrukcji obstugi oraz za-
wartych w nich wskazowek.

Niniejsze wykluczenie odpowiedzialnosci dotyczy szczegdlnie:
® niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie.
® przeprowadzanie napraw przez podmiot niebedacy autory-
zowanym serwisem Webasto.
® stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych.
® Modyfikacja jednostki bez zgody Webasto.

1.5 Webasto Service App

Tabliczka znamionowa jednostki VX (patrz --- MISSING LINK ---)
zawiera kod QR, przy uzyciu ktérego mozna uzyskac dostep do
dodatkowych dokumentéw technicznych w roznych jezykach.
Prosze do tego celu uzyc aplikacji Webasto Service App, ktéra

mozna pobrac dla systemow operacyjnych iOS (Apple) i Android
(Google). Blizsze informacje na temat aplikacji mozna znalez¢ na
stronie:

https://dealers.webasto.com
2 Bezpieczenstwo

2.1 Zgodne z przeznaczeniem

uzytkowanie

Urzadzenie BlueCool VX-Series stuzy do klimatyzowania todzi i
okretéw.

Urzadzenie BlueCool VX-Series zostato skonstruowane zgodnie z
aktualnem stanem techniki oraz uznanymi technicznymi reguta-
mi bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO

¢ \ W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem uzytkowania urzadzenia moga
wystapic¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkow-
nika oraz osob trzecich oraz niebezpieczenstwo
uszkodzenia urzadzenia i innych wartosci mate-
rialnych.

Inny sposob uzywania tego produktu jest niedozwolo-
ny.

Inne sposoby uzytkowania oraz modyfikacje produktu,
takze w ramach montazu i instalacji, powoduja utrate
wszelkich uprawnien gwarancyjnych.

OSTRZEZENIE
/!\ Ruchome czesci
Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodzenia pro-
duktu.
Uruchomienie urzadzenia BlueCool VX-Series jest do-

zwolone dopiero po jego zamontowaniu w ostatecznej
pozycji montazowe;j.

| OSTRZEZENIE
/_e_\ lIskrzenie urzadzenia BlueCool VX-Series moze

spowodowac zapton gazow lub tatwopalnych cie-
czy w otoczeniu.

Podczas tankowania lub przebywania na stacjach ben-
zynowych klimatyzator musi by¢ zawsze wyfaczony.

OSTRZEZENIE
/!\, To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fi-

zycznych, sensorycznych i umystowych lub osoby niepo-
siadajace odpowiedniego doswiadczenia i odpowiedniej
wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod nadzorem innej
odpowiedzialnej za nie osoby lub zostaty poinstruowa-
ne w zakresie sposobu korzystania z urzadzenia.

» Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu wyklucze-
nia zabawy urzadzeniem.

» Czyszczeniem urzadzenia i wykonywaniem czynnosci
konserwacyjnych przewidzianych dla uzytkownika
nie moga sie zajmowac dzieci.

» To urzadzenie nie powinno by¢ ogodlnie dostepne.

> Zlekcewazenie tych zasad bezpieczenstwa moze
spowodowac smierc lub ciezkie obrazenia.

2.2 Przepisy i wymogi prawne

Nalezy sie zastosowac do przepisow podanych w arkuszu do-
datkowym "Wazne wskazoéwki dotyczace instrukcji obstugi i
montazu”.
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3 | Informacje dotyczace agregatu

3 Informacje dotyczace
agregatu
3.1 Zgodnos¢

® 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycz-
nej (EMQ)
Patrz takze: https://eur-lex.europa.eu/.
® 2006/42/WE w sprawie maszyn
Patrz takze: https://eur-lex.europa.eu/.
® 2011/65/EU RoHS
Patrz takze: https://eur-lex.europa.eu/.

Klimatyzatory Webasto sa skonstruowane w taki sposob, ze po
zamontowaniu nie przekraczajg poziomu cisnienia akustycznego
zdefiniowanego w dyrektywie maszynowej 2006/42/WE, punkt
1.7.4.2. (u).

3.2 Warianty produktu
Jednostka chtodziarki:

® VX36 M -230V —REV —R32

® \/X48 M -230V —REV —R32

® VX60 M -230V —REV —R32

® VX72 M -230V -REV —R32

VX36 M -230V -REV -R32

VX Jednostka chfodziarki BlueCool VX-Series
36 Moc chtodnicza w kBTU/h
M Mono (1 sprezarka z 1 zamknigetym obiegiem czynni-

ka chtodniczego)

230V  |Napigcie znamionowe

REV "Reverse Cycle" chtodzenie i ogrzewanie (tryb odwro-
cony ogrzewania)

R32 Czynnik chtodniczy

R410a

Tab. 1: Przyktad

3.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na przedniej czesci urzadze-
nia obok przepustu kablowego dla przytacza elektrycznego. Na

tabliczce znamionowej s podane parametry mocy, numer seryj-
ny i dane rejestracyjne.

Webasto Thermo & Comfort SE
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching, Germany

(~Jebasto

Type VX36 M-230V-REV-R32 0223

Serial Number: 22V1234567 Part No.: 2510530 A

Made in Turkey

[Refr. Capacity 36.000 BTUh < Read Instructions first
[Refrigerant / Charge R32/480 ¢ |I|I Read operators manual
CO2 equiv/ GWP 324 kg /675

[Design Pressure PS 40 bar(g) UK E" E
Voltage 1~ 230 V 50/60 Hz i
[Rated Current Draw = max 15 A C n

Rys. 1 Tabliczka znamionowa

4 Praca
4.1 Opis

Element obstugowy BlueCool MyTouch dla urzadzenia BlueCool
VX-Series umozliwia obstuge podtagczonego systemu. Wyswie-
tlacz petni tez role wyswietlacza dotykowego. Jego instrukcja
obstugi jest zawarta w tym dokumencie.

UWAGA

m Uszkodzenie elementu BlueCool MyTouch
Wyswietlacz nie moze miec kontaktu z zadnymi innymi
urzadzeniami elektrycznymi, poniewaz wytadowania
elektrostatyczne moga powodowac nieprawidfowe
dziafanie.
Nie uzywac do obstugi wyswietlacza ostrych i spicza-
stych przedmiotow i nie naciskac¢ na wyswietlacz z nad-
mierna sita.
WSKAZOWKA
Webasto zaleca obstugiwanie wyswietlacza tylko palca-
mi. Czutos¢ ekranu jest dostosowana do sity dotyku pal-
cow. Gdy uzytkownik nosi rekawiczki, ekran moze nie
reagowac na dotyk.
Rozpoznawane moze byc stukanie przy krawedzi ekra-
nu.

4.2 Ekran gtéwny i ikony

Mozliwymi kolorami tta ekranu poczatkowego sa bialy i czarny.
Funkcje ekranu sa jednak zawsze takie same.

Zmiana koloru tfa, patrz rozdzitat 4.4, "Menu ustawien" na stro-
nie 6.

Symbole wyswietlane na ekranie poczatkowym informuja uzyt-
kownika o stanie urzadzenia. Ponizsze tabela opisuje ich znacze-
nie:

1

(~Jebasto <« sfJ] 2 3 2
Unit performance 60% A
Amperage 12A

9 +—Flow rate CW 80 I/min 1/2
Flow rate SW 70 I/min V3
High pressure 32 bar

Rys. 2 Ekran poczqtkowy

—_
N

Jednostka VX (system, 1,
2,3,..)

Zmiana ekranu (system,
jednostka 1, jednostka 2,
jednostka 3, ...)

3|Wybor strony (strona 1. 4|Poziom ustawien 1
strona 2)

5|Tryb ECO (wiaczony, 1, 2, 6 Tryb pracy (Cool, Heat,
3) Heat Aux)

7 |Status pompy wody mor- 8|Status systemu (wtaczony,
skiej, wody lodowej wytaczony)

\e]

Wskazanie tekstowe z 5
parametrami

4.2.1 Gotowosc

Jezeli wyswietlacz nie bedzie dotykany przez 5 minut, przecho-
dzi w stan spoczynku i wyswietla wybrang w menu ustawien
tre$¢. Aby wyswietli¢ ekran poczatkowy nalezy dotkna¢ dowol-
nego punktu wyswietlacza.

4/14
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4.2.2 Powiadomienie

Na dolnym pasku stanu pojawia sie symbol powiadomienia [2],
informujacy uzytkownika o aktualnym stanie systemu. Stuknac
ten symbol, aby wyswietli¢ informacje o aktualnym stanie syste-
mu.

4.2.3 Wiaczanie i wylaczanie
Gdy wyswietlacz jest wytgczony:
® Stuknac ekran
— Ekran zostaje wiaczony.
Gdy wyswietlacz jest wiaczony:
® Stuknac zielone/szare pole
— Kolor symbolu wiacznika-wytacznika wskazuje stan urza-
dzenia BlueCool (zielony= urzadzenie wtaczone).
42.4
Po wiaczeniu uktad sterowania przeprowadza etapowe urucho-
mienie wszystkich jednostek objetych systemem w wybranym
trybie pracy.
Kolor dolnego paska ekranu pokazuje tryb pracy. Jest to:
® kolor niebieski w trybie chtodzenia.
® kolor czerwony w trybie ogrzewania.
4.2.5 Wybér trybu pracy
Tryb pracy mozna ustawiac przyciskiem Tryb pracy (6).
Dostepne opcje to:
® COOL (tryb chtodzenia)
® HEAT (tryb ogrzewania)
® HEAT AUX (tryb ogrzewania w potaczeniu z zewnetrzny
agregatem grzewczym)
WSKAZOWKA

Jezeli podczas pracy urzadzenia nastapi zmiana trybu
pracy, caty system wylacza sie, a nastepnie uruchamia
sie ponownie w wybranym trybie. W zaleznosci od sta-
nu urzadzenia proces ten moze potrwac kilka minut.

4.2.6 Wybieranie trybu ECO

Przyciskiem Tryb ECO (5) mozna uaktywniac¢ energooszczedny
tryb pracy urzadzenia. Ogranicza on zuzycie pradu przez wszyst-
kie potaczone jednostki. Dostepne s3 3 r6zne tryby ECO.
Dostepne opcje to:

® ECO Off (100% pradu znamionowego)

® ECO 1 (ok. 75% mocy znamionowej, 70% zuzycia pradu)

® ECO 2 (ok. 60% mocy znamionowej, 50% zuzycia pradu)

® ECO 3 (ok. 45% mocy znamionowej, 33% zuzycia pradu)

4.2.7

Jednostka wyswietla standardowo parametry robocze podtaczo-
nego urzadzenia. Przy stosowaniu kilku zespolonych jednostek
moga tez by¢ wyswietlane informacje o innych potaczonych jed-
nostkach .

Zmiana wskazania jest mozliwa przyciskami kierunkowymi w
gornym pasku stanu (Rys. 3, poz. 2).

Numer jednostki, do ktorej podtaczony jest wyswietlacz MyTo-
uch, jest pokazany w gornym pasku stanu w kolorze niebieskim.
Po przejsciu na wskazanie innej jednostki w kolor niebieski prze-
chodzi na numer wybranej jednostki. Urzadzenie, do ktorego
podfaczony jest wyswietlacz MyTouch, jest w tej sytuacji poka-
zane w niebieskiej ramce.

Praca

Wyswietlanie ekranu poczatkowego

WSKAZOWKA

Jezeli wybrany jest czarny kolor tta, numer pofaczonej
jednostki jest pokazany w biatej ramce. Numer ekranu
poczatkowego innej wyswietlanej jednostki jest pokaza-
ny na biatym tle.

Status pomp
Status roboczy pompy wody morskiej (SW) i pompy wody lodo-
wej (CW) jest wyswietlany w pasku wskazan przy dolnej krawe-
dzi ekranu.
® Kolor zielony = nie jest potrzebne zadne dziatanie.
® Kolor z6tty = przeptyw moze by¢ niedostateczny, prosze
sprawdzic.
® Kolor czerwony = przeptyw nie wystarcza do zapewnienia
petnej mocy chtodniczej. Konieczna jest natychmiastowa
kontrola. (Patrz rozdzitat 5.1, "Obieg wody morskiej " na
stronie 6 i rozdzitat 5.2, "Obieg wody lodowej" na stronie
6)
Wskazanie systemu
Oprocz parametréw roboczych pojedynczych jednostek mozliwe
jest tez wyswietlanie okna systemowego S. Zawiera ono istotne
parametry systemowe, ktdre dotycza wszystkich podfaczonych
jednostek .

(~Jebasto < 1/2]3] >

Sea water IN 24°C
Sea water OUT 27°C
Chilled water IN 7°C 1/2
Chilled water OUT 4°C
System output 60%

Rys. 3 Wskazanie systemu strona 1

Webasto <] 1/2[3] >

Amperage System 12A A
Voltage 230V
Frequency 50Hz 2/2
Operating hours system 2145h

v

Rys. 4 Wskazanie systemu strona 2

Ekran spoczynkowy

Pojedyncze parametry moga by¢ tez wyswietlane ciagle na ekra-
nie spoczynkowym. Mozna je wybiera¢ w menu Ustawienia.
Dodatkowe informacje patrz rozdzitat 4.4.4, "Gotowos¢" na
stronie 6.

9045396A Ol BlueCool VX PL
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5 | Przeglady i konserwacja
E

4.3 Ustawienia

Logika obstugi systemu jest wyjasniona na przyktadzie funkgji re-
gulacji jasnosci. Obowiazuje ona analogicznie dla innych funkgji.

{ settings 4 1/3 ’
Brightness 50
Language English
Color White

Rys. 5 Menu ustawien
Otwieranie ustawien:

1. Dotknac¢ symbolu Ustawienia .
— Wyswietlane jest menu ustawien.

2. Dotykac¢ symbolu (symbol: <) lub (symbol: », aby przecho-
dzi¢ miedzy poszczegdlnymi stronami.

3. Dotkna¢ symbolu Jasnos¢. Otwiera sie okno ustawien tej
funkcji.

( Brightness ﬁ
60 ‘
J 50
40 v

Rys. 6 Ustawianie jasnosci

4. Dotknac (symbol: M), aby zmniejszy¢ jasnos¢, lub (symbol:
W), aby zwiekszy¢ jasnosc.
— Symbol (symbol: )¢ oznacza aktualnie wybrana opcje.
Dotknac zadanej wartosci jasnosci, aby ustawic jasnosc.

6. Symbol Powrét (symbol: €) pozwala na przejscie o poziom
wyzej.
— Wybrane ustawienia sa przy tym zapisywane.

7. Symbol Ekran poczatkowy (symbol: ) pozwata wréci¢ do
ekranu poczatkowego.
— Wybrane ustawienia sg przy tym zapisywane.

4.4 Menu ustawien

Aby otworzy¢ menu ustawien, dotkna¢ symbolu Ustawienia na
ekranie poczatkowym.

6/14

Wyswietlane jest menu ustawien. Dostepne tu funkcje to:

4.4.1 Jasnos¢

Dostosowuje jasnos¢ ekranu do oswietlenia otoczenia.
4.4.2 Jezyk

Ustawia jezyk obstugi.

4.4.3 Kolor

Dostosowywanie koloru tfa.

4.4.4 Gotowos¢

4.4.5 Dzwiek przyciskow

Okresla, czy element obstugowy bedzie generowac dzwiegki przy
dotykaniu powierzchni ekranu.

4.4.6 °C/°F

Ustawia jednostki wskazanie temperatury na stopnie Celsjusza
(°C) albo stopnie Fahrenheita (°F).

4.4.7 Czyszczenie

Dezaktywuje funkcje ekranu dotykowego na 30 sekund, aby
umozliwi¢ wyczyszczenie wyswietlacza bez przypadkowej zmia-
ny ustawien.

5 Przeglady i konserwacja

W celu zapewnienia dtugotrwatej sprawnej pracy i skutecznosci
urzadzenia zaleca sie przeprowadzanie w regularnych odste-
pach czasu i przy wigczaniu klimatyzacji szeregu rutynowych
czynnosci kontrolnych.

Co najmniej 1 raz na miesiac nalezy sprawdza¢ dziatania klima-
tyzacji. W tym celu nalezy wiaczy¢ urzadzenie i pozwoli¢ mu
pracowac przez 10 minut.

5.1 Obieg wody morskiej

Sprawnosc¢ obiegu wody morskiej nalezy kontrolowac zawsze, a
szczegolnie po dtuzszej nieobecnosci.

® Od razu po kazdym wiaczeniu klimatyzacji nalezy spraw-
dza¢, czy z wylotu wody morskiej wyptywa woda morska.
Nalezy zachowywac¢ minimalne ilosci przeptywu.

® Jezeli po uruchomieniu sprezarki z wylotow nie wyptywa
woda morska, natychmiast wytaczy¢ klimatyzacje.

® Co najmniej 1 raz na tydzien sprawdzac filtr pod katem za-
nieczyszczenia. W razie potrzeby wyczyscic filtr.

® Co najmniej 1 raz na miesigc sprawdzi¢ caty obieg wody
morskiej od przepustu w Scianie burtowej do wylotu wody
morskiej pod katem nieszczelnosci.

® 1 raz na rok konieczne jest wyczyszczenie obiegu wody
morskiej wiacznie z parownikiem jednostki chtodziarki. In-
terwat czasowy jest zalezny od stopnia rozwoju biologicz-
nego (matz itd.).

® Zanieczyszczenie obiegu wody morskiej redukuje przeptyw
wody morskiej, co zmniejsza skutecznos¢ odprowadzania
ciepta i moze powodowac redukcje mocy i wytaczanie sys-
temu pod wysokim cisnieniem. Zbyt niski przeptyw wody
morskiej jest sygnalizowany barwnie na wyswietlaczu.

® \V razie zanieczyszczenia skraplacza maleje poza tym wy-
dajnos¢ chtodzenia i ogrzewania urzadzenia.

® (zyszczenie obiegu wody morskiej moze przeprowadzac
tylko specjalista (instalator lub Centrum Serwisowe Weba-
sto).

5.2 Obieg wody lodowej

Sprawnos¢ obiegu wody zimnej nalezy kontrolowac zawsze, a
szczegolnie po dtuzszej nieobecnosci.

9045396A Ol BlueCool VX PL
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e Ea———— ]

® \V przypadku uktadow otwartych nalezy co najmniej 1 raz
na miesigc sprawdzac poziom cieczy w zbiorniku wyrow-
nawczym, w razie potrzeby uzupetni¢ mieszaning wody z
glikolem.

® W przypadku uktadow zamknietych nalezy co najmniej 1
raz na miesigc sprawdzic cisnienie statyczne w uktadzie. W
przypadku ubytku cisnienia usunac nieszczelnosc i uzupemic
mieszanine wody z glikolem.

® Co najmniej 1 na miesigc sprawdzac caty obieg wody lodo-
wej, od jednostki chtodziarki przez pompe wody lodowe;j
do dmuchawowych wymiennikéw ciepfa, a jezeli wystepu-
je, takze jednostke Swiezego powietrza, pod katem nie-
szczelnosci.

® Co najmniej 1 raz na rok manualnie odpowietrza¢ uktad. W
tym celu otworzy¢ odpowietrzacze np. wymiennikow ciepta
i spuszczac powietrze, az zacznie wyptywac pozbawiona
pecherzy powietrza ciecz.

® Co najmniej 1 raz na rok sprawdzac, czy stosunek zmiesza-
nia mieszaniny wody z glikolem jest dostateczny (co naj-
mniej 25% i maks. 40% glikolu), w razie potrzeby korygo-
wac.

5.3 Uszkodzenie obiegu czynnika
chtodniczego

OSTRZEZENIE

v ! \ Niebezpieczenstwo wybuchu
Wskutek uszkodzenia przewodéw czynnika chtodnicze-
go w jednostce chtodziarki moze dojs¢ do wycieku pal-
nego czynnika chfodniczego w miejscu instalacji syste-
mu. Odfgczy¢ system od zrddta zasilania pradem elek-
trycznym, gruntownie przewietrzy¢ pomieszczenie in-
stalacyjne i zawiadomic¢ wyszkolony personel serwiso-
wy, ktory potrafi sie prawidtowo obchodzic¢ z palnym
czynnikiem chtodniczym.

6 Wytaczanie z eksploatac;ji

Jezeli klimatyzacja ma zostac¢ wytaczona z eksploatacji np. na zi-

me, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Whytaczy¢ urzadzenie przy uzyciu elementu BlueCool MyTo-
uch.

2. Odfaczyc¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

3. Catkowicie oprézni¢ obieg wody morskiej, tzn. przewody
wody morskiej, filtr wody morskiej, pompe wody morskiej i
skraplacz, albo napemic go $rodkiem przeciwmrozowym.

4. Sprawdzi¢, czy stosunek zmieszania wody z glikolem w
obiegu wody lodowej jest wystarczajacy, w razie potrzeby
skorygowac.
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7 Zaktocenia i usterki

7.1

Tabela komunikatow o btedach i zaktéceniach

J Status / komunikat o btedzie Mozliwa przyczyna

E100 - niedostateczne napiecie

Wyfaczenie systemu wskutek za niskiego

napigcia. Zasilanie napieciem byfo przez
ponad 5 sekund nizsze od ustawionej
wartosci niedostatecznego napiecia. Przy-
czyna jest przypuszczalnie za dtugi kabel,
przeciazenie albo za niska wydajnos¢ ge-
neratora.

Czynnos¢ korekcyjna

Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.

2 |E101 — niskie ci$nienie sprezarka

Nieprawidtowy pomiar czujnika ci$nienia

Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.

Wyfaczenie sprezarki w trybie ogrzewania:
za maty przeptyw wody morskiej albo za
zimna woda morska (temperatura ponizej
6°C). Zablokowany filtr wody morskiej al-
bo brak ssania.

Sprawdzi¢ wartos¢ przeptywu w obiegu wo-
dy morskiej na wylocie wody morskiej. Przy
temperaturze wody morskiej < 6°C: ogrze-
wanie niemozliwe (w trybie odwréconego
ogrzewania). Wyczyscic filtr wody morskiej i
odpowietrzy¢ obieg wody morskie;j.

Whytaczenie sprezarki w trybie chtodzenia:
za maty przeptyw wody morskiej.

Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.

Niedostateczna ilo$¢ czynnika chtodnicze-
go

Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.

Zablokowany obieg czynnika chtodnicze-
go

Pozwoli¢ jednostce chtodziarki pracowac
przez 5 minut w trybie chtodzenia lub
ogrzewania (jezeli to mozliwe), a nastepnie
zmienic tryb pracy. Ponownie wiaczy¢ jed-
nostke chtodziarki i sprawdzi¢, czy btad wy-
stapi ponownie.

3 |E102 — wysokie cisnienie sprezarka

Defekt presostatu lub przerwanie albo
zwarcie obwodu elektrycznego.

Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.

TRYB OGRZEWANIA:
Za maty przeptyw wody morskiej.

Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.

TRYB CHLODZENIA:

- Za maly przeptyw wody morskiej albo za
lodowa woda morska (temperatura poni-
7ej 6°Q).

- Zablokowany filtr wody morskiej albo
brak ssania.

Sprawdzi¢ warto$¢ przeptywu w obiegu wo-
dy morskiej na wylocie wody morskiej. Przy
temperaturze wody morskiej < 6°C: ogrze-
wanie niemozliwe (w trybie odwréconego
ogrzewania). Wyczysci¢ filtr wody morskiej i
odpowietrzy¢ obieg wody morskiej.

4 |E103 — wysokie cisnienie sprezarka

Nieprawidtowy pomiar czujnika cisnienia

Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.

Wytaczenie sprezarki w trybie chtodzenia,
zostata osiggnieta maksymalna wartosc ci-
$nienia. Niedostateczne chtodzenie wody
morskiej. Brudny filtr wody morskiej albo
brak przeptywu. Defekt pompy wody mor-
skiej. Zablokowany obieg czynnika chtod-
niczego.

Sprawdzi¢ przeptyw wody morskiej w wylo-
cie wody morskiej. Musi by¢ zapewniona
minimalna wielkos¢ przeptywu. Wyczyscic¢
filtr wody morskiej i odpowietrzy¢ obieg
wody morskiej. Uruchomi¢ jednostke chto-
dziarki na 5 minut w trybie ogrzewania (je-
zeli to mozliwe), a nastepnie przej$¢ z po-
wrotem na tryb chtodzenia i sprawdzi¢, czy
btad wystapit ponownie.

Whytaczenie sprezarki w trybie ogrzewania,
zostata osiggnieta maksymalna wartosc ci-
$nienia. Uszkodzona pompa wody lodo-
wej. Zablokowany ptytowy wymiennik cie-
pta albo obwdd wody lodowej. Zabloko-
wany obieg czynnika chtodniczego.

Sprawdzi¢ przeptyw wody zimnej i w razie
potrzeby zwiekszy¢ go przez dokonanie od-
powiednich zmian konfiguracji systemu.
Uruchomi¢ jednostke chtodziarki na 5 minut
w trybie chtodzenia (jezeli to mozliwe), a
nastepnie przejs¢ z powrotem na tryb chto-
dzenia i sprawdzi¢, czy btad wystapit po-
nownie.

5 |E111 - czujnik wysokiego ciénienia

Defekt czujnika cisnienia lub przerwanie
albo zwarcie obwodu elektrycznego.

Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.
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Status / komunikat o btedzie Mozliwa przyczyna

Czynnos¢ korekcyjna

6 |E112 - czujnik niskiego cisnienia Defekt czujnika ci$nienia lub przerwanie | Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
albo zwarcie obwodu elektrycznego. Webasto Marine.
7 |E123 - przegrzanie sprezarki Nieprawidtowy pomiar temperatury Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.
Whytaczenie sprezarki w trybie chtodzenia, |Sprawdzi¢ przeptyw wody morskiej w wylo-
zostata osiggnieta maksymalna tempera- |cie wody morskiej. Musi by¢ zapewniona
tura sprezarki. Niedostateczne chtodzenie |minimalna wielkos¢ przeptywu. Wyczysci¢
wody morskiej. Brudny filtr wody morskiej |filtr wody morskiej i odpowietrzy¢ obieg
albo brak przeptywu. Defekt pompy wody |wody morskiej. Uruchomic jednostke chto-
morskiej. Zablokowany obieg czynnika dziarki na 5 minut w trybie ogrzewania (je-
chtodniczego. zeli to mozliwe), a nastepnie przejsc z po-
wrotem na tryb chtodzenia i sprawdzi¢, czy
btad wystapit ponownie.
8 |E131 - charakterystyka Parametry robocze sprezarki poza prze-  |Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
dziatem charakterystyki. Nieprawidtowy |Webasto Marine.
pomiar czujnika cisnienia.
Sprezarka pracuje poza zakresem charak- |Sprawdzi¢ przeptyw wody morskiej w wylo-
terystyki w trybie chtodzenia, zostata osia- |cie wody morskiej. Musi by¢ zapewniona
gnieta maksymalna wartos¢ cisnienia. Nie- minimalna wielkos¢ przeptywu. Wyczysci¢
dostateczne chtodzenie wody morskiej.  [filtr wody morskiej i odpowietrzy¢ obieg
Brudny filtr wody morskiej albo brak prze- |wody morskiej. Uruchomi¢ jednostke chto-
ptywu. Uszkodzona pompa wody mor- dziarki na 5 minut w trybie ogrzewania (je-
skiej, zablokowany obieg czynnika chtod- |zeli to mozliwe), a nastepnie przejsc z po-
niczego. wrotem na tryb chfodzenia i sprawdzi¢, czy
btad wystapit ponownie.
Sprezarka pracuje poza zakresem charak- |Sprawdzi¢ przeptyw wody zimnej i w razie
terystyki w trybie ogrzewania, zostata potrzeby zwiekszy¢ go przez dokonanie od-
osiagnieta maksymalna wartos¢ cisnienia. |powiednich zmian konfiguracji systemu.
Uszkodzona pompa wody lodowej. Zablo- |Uruchomic jednostke chtodziarki na 5 minut
kowany ptytowy wymiennik ciepta albo  |w trybie chtodzenia (jezeli to mozliwe), a
obwod wody lodowej. Zablokowany nastepnie przejs¢ z powrotem na tryb chto-
obieg czynnika chtodniczego. dzenia i sprawdzi¢, czy btad wystapit po-
nownie.
9 |E201 - czujnik temperatury wody lo- | Defekt czujnika temperatury wody zimnej |Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
dowej wylot lub przerwanie albo zwarcie obwodu elek-| Webasto Marine.
trycznego.
10 |E202 - czujnik temperatury wody lo- |Defekt czujnika temperatury wody zimnej |Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
dowej wlot lub przerwanie albo zwarcie obwodu elek-| Webasto Marine.
trycznego.
11 |[E211 - czujnik temperatury wody Defekt czujnika temperatury wody mor-  |Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
morskiej wylot skiej lub przerwanie albo zwarcie obwodu |Webasto Marine.
elektrycznego.
12 |E212 - czujnik temperatury wody Defekt czujnika temperatury wody mor-  |Zwrécic sie do autoryzowanego sprzedawcy
morskiej wlot skiej lub przerwanie albo zwarcie obwodu |Webasto Marine.
elektrycznego.
13 |E231 - czujnik temperatury sprezarki | |Uszkodzony czujnik temperatury sprezarki |Zwrécic sie do autoryzowanego sprzedawcy
albo przerwanie obwodu/zwarcie. Webasto Marine.
14 |E232 - czujnik temperatury sprezarki Il |[Uszkodzony czujnik temperatury sprezarki |Zwrécic sie do autoryzowanego sprzedawcy
albo przerwanie obwodu/zwarcie. Webasto Marine.
15 |E300 - transmisja danych Trwa inicjalizacja, albo blokada systemu. |Zwrdci¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy
Defekt okablowania elektrycznego lub Webasto Marine.
przerwanie/zwarcie obwodu elektryczne-
go.
16 |E301 - transmisja danych przetworni- |Przerwana wymiana danych miedzy prze- |Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
ca twornica i ptytka elektroniczna. Webasto Marine.
17 |E302 - btad plytki przetwornicy Btad systemowy przetwornicy Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.
18 |E303 - transmisja danych Zaktocenie transferu danych przez magi- |Odfaczy¢ jednostke chtodziarki od zrodta

strale systemowa.

napiecia, a nastepnie ponownie przywroci¢
jej zasilanie pradem.
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E304 - transmisja danych

Status / komunikat o btedzie Mozliwa przyczyna

Kilkakrotne przyporzadkowanie jednego
adresu magistrali systemowej do réznych
jednostek chtodziarek.

Czynnos¢ korekcyjna

Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.

20

E305 - zostata przekroczona tempera-
tura wody morskiej

Za maty przeptyw wody morskiej albo za
ciepta woda morska (temperatura powy-
7ej 40°C).

Sprawdzi¢ przeptyw wody morskiej w ele-
mencie obstugowym MyTouch. Musi by¢ za-
pewniona minimalna wielko$¢ przeptywu.
Wyczyscic filtr wody morskiej i odpowie-
trzy¢ obieg wody morskie;j.

21 |E311 - nie rozpoznano typu urzadze- |Defekt detektora sprezarki lub przerwanie |Zwrdécic sie do autoryzowanego sprzedawcy
nia albo zwarcie obwodu elektrycznego. Webasto Marine.
22 |E321 - za wysoki prad przetwornicy |Za wysoki prad wskutek za niskiego na-  |Zapewnic lepsza jakosc¢ zasilania napieciem
piecia. Niedostateczne zasilanie napie- albo uaktywni¢ tryb ECO.
ciem. Przyczyna jest przypuszczalnie za
dtugi kabel, przeciazenie albo za niska wy-
dajnos$¢ generatora.
23 |E322 - za wysoki prad przetwornicy  |Za wysokie wartosci pradu wskutek na- | Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
gtych zmian obcigzenia, zwarcia w prze- |Webasto Marine.
wodzie przytaczeniowym silnika, nieprawi-
dtowych ustawien parametrow.
24 |E323 - za wysoki prad przetwornicy  |Za wysoki prad HW: za wysokie wartosci | Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
pradu wskutek nagtych zmian obciagzenia, |Webasto Marine.
zwarcia w przewodzie przytaczeniowym
sprezarki, nieprawidfowych ustawien pa-
rametrow przetwornicy.
25 |E324 - przetezenie przetwornicy cze- |Wystgpito przetezenie przetwornicy. Za | Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
stotliwosci duzy prad wskutek nagtych zmian obcig- |Webasto Marine.
zenia, zwarcie na przewodzie przyfacze-
niowym sprezarki, nieprawidtowe para-
metry przetwornicy
Ustawienia.
26 |E325 - prad doziemny Zostato rozpoznane zwarcie doziemne. Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Zostaty rozpoznane za wysokie wartoéci  |Webasto Marine.
pradu doziemnego.
27 |E-331 - przegrzanie przetwornicy Za wysoka temperatura otoczenia lub nie- |Sprawdzi¢, czy nie sg zablokowane otwory
dostateczne chtodzenie. wentylacyjne skrzynki rozdzielczej. Oczyscic¢
korpus chtodnicy z osadéw kurzu i pytu.
Maks. temperatura otoczenia nie moze
przekracza¢ 60°C.
28 |E332 - przegrzanie przetwornicy Zostata przekroczona dozwolona tempe- |Sprawdzi¢, czy nie sg zablokowane otwory
ratura w obudowie przetwornicy. wentylacyjne skrzynki rozdzielczej. Oczyscic
korpus chtodnicy z osaddw kurzu i pytu. Je-
zeli to mozliwe, zmniejszy¢ maks. tempera-
ture otoczenia ponizej 60°C.
29 |E333 - termistor przetwornicy Btad systemowy termistora przetwornicy |Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
Webasto Marine.
30 |E341 - pofaczenie faz sprezarki Potaczenie faz sprezarki. Przerwany kabel |Zwrocic sie do autoryzowanego sprzedawcy
przytaczeniowy sprezarki. Webasto Marine.
31 |E342 - brak fazy na wejsciu Zasilanie jednej fazy pradem elektrycznym |Zwroci¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy
jest wadliwe. Nierownomierne obcigzenie |Webasto Marine.
jednej fazy przez inne odbiorniki.
32 |E343 - sprezarka nie jest podfaczona |Defekt sprezarki lub przerwanie obwodu | Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
elektrycznego. Webasto Marine.
33 |E351 - za niskie napiecie przetwornicy |Niedostateczne napigecie wskutek zbyt ni- |Zwrdci¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy
skiego napiecia zasilania lub defektu prze- \Webasto Marine.
twornicy.
34 |E352 - przepiecie Napiecie state obwodu posredniego prze- |Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy

kroczyto dozwolone wartosci maksymalne
wskutek zbyt dtugiego czasu opdznienia
albo skokow napiecia zasilajgcego.

Webasto Marine.
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J Status / komunikat o btedzie Mozliwa przyczyna Czynnos¢ korekcyjna

E353 - nienormalne zasilanie pradem |Zasilanie pradem elektrycznym jest wadli- |Sprawdzi¢ ladowe przytacze elektryczne lub
we. generator.

36 |E361 - predkosc obrotowa sprezarki | Nieprawidtowa predkos¢ robocza lub nie- |Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
prawidtowe parametry przy zbyt wysokim |Webasto Marine.
obcigzeniu.

37 |E362 - przecigzenie sprezarki Przekroczenie maksymalnej dopuszczalne |Zwrdcic sie do autoryzowanego sprzedawcy
wartosci pradu w obrebie zdefiniowanego \Webasto Marine.
przedziatu czasowego.

Tab. 2: Status / komunikat o bfedzie
8 Dodatek

8.1 Ustawienia parametrow

8.1.1 Lista parametrow - ekran poczatkowy

Parametr Znaczenie Jednostka mia- Zakres wartosci Ustawienie fa-
ry bryczne

Ekran poczatko- |System wiaczo- |Wiaczniki-wytacznik wszystkich

Wiaczanie-wytgczanie

wy ny/wytaczony  |chtodziarek systemu
Tryb pracy Zmiana trybu pracy - COOL (tylko chtodze-
nie)
HEAT (tylko ogrzewa-
nie)

AUX (tylko ogrzewa-
nie zew. agregatem
grzewczym)

Tryb ECO seria  |Wybor maks. wydajnosci syste- ECO Off (100% pradu
VX mu w trybie ECO znamionowego)

ECO 1 (ok. 75% mocy
znamionowej, 70%
zuzycia pradu)

ECO 2 (ok. 60% mocy
znamionowej, 50%
zuzycia pradu)

ECO 3 (ok. 45% mocy
znamionowej, 33%
zuzycia pradu)

COPdo 5,6
Jednostka Wybor wskazania konkretnej |- 1-6; S -
jednostki chtodziarki
str. Wybor strony ekranu poczatko- |- 1,2
wego
Status przepty- |Wskazanie statusu przeptywu |- kolor zielony (prze- -
wu pompy wody lodowej (CW) i ptyw ilosciowy dosta-
pompy wody morskiej (SW) teczny)
kolor zotty (sprawdzic
przeptyw ilosciowy)
kolor czerwony (ko-
nieczna jest natych-
miastowa kontrola
przeptywu)
Parametry robo- | Temperatura wlotu wody mor- |°C, °F Strona 1, system -
cze systemu skiej

Temperatura wylotu wody mor- |°C, °F -
skiej

Temperatura wlotu wody lodo- |°C, °F -
wej

Temperatura wylotu wody lodo-|°C, °F -
wej
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8 | Dodatek
Iy 0]

Parametr aczenie Jednostka mia- Zakres wartosci Ustawienie fa-
ry bryczne

Moc systemowa %, stan gotowo- -
e
Pobor pradu przez system A Strona 2, system -
Napiecie V -
Czestotliwos¢ Hz -
Godziny pracy systemu h -
Parametry robo- |Moc jednostki chtodziarki %, stan gotowo-|Strona 1, jednostka |-
cze jednostki SCi
chtodziarki Pobor pradu przez jednostke  |A -
chtodziarki
Przeptyw ilosciowy wody lodo- |1, gal -
wej
Przeptyw ilosciowy wody mor- |l, gal -
skiej
Wysokie cisnienie bar -
Niskie cisnienie bar Strona 2, jednostka |-

Tab. 3: Lista parametrow - ekran poczgtkowy
8.1.2 Lista parametrow menu ustawien

Parametr Znaczenie Jednostka Zakres wartosci
miary bryczne

Ustawienia Jasnos¢ Ustawianie jasnosci ekranu Warto$¢ pro-  |5-100% 100%
centowa

Jezyk Ustawianie jezyka obstugi Jezyk Polski English

English -

Francais -

Espafol -

Italiano -

Nederlands -
Polski -
Pycckunia -

Tlrkce -

Slovenscina -
Kolor Kolor tfa - biaty biaty
czarny -

Stan spoczyn- |Wybor wskazania w stanie - 1 Logo Webasto Logo Webasto
ku spoczynku - 2 Logo klienta -

- 3 Stan spoczynku wytacz. -

°C, °F 4 System: Temperatura wody
lodowej

°C, °F 5 System: Temperatura wody
morskiej

A; % 6 System: Pobdr pradu i moc

\Y 7 System: Napiecie sieciowe

Hz 8 System: Czestotliwosc sie-
ciowa

Hz 9 System: Godziny pracy
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Jednostka Zakres wartosci
miary

Dodatek | 8

Ustaw
bryczne

Parametr Znaczenie

10 System: Status

I/min, gal/min

11 Jednostka chtodziarki: Prze-
plywy

A; % 12 Jednostka chtodziarki: Po-
bér pradu i moc
bar 13 Jednostka chtodziarki: Wy-

sokie ci$nienie, niskie cisSnienie

14 Jednostka chtodziarki: Sta-
tus

trycznych lub imperialnych

Dzwigk przyci- |- - Wiacz, wylacz Wiacz
skow
°C/°F Wskazanie w jednostkach me- |- °C, °F; I/min, gal/min; bar, PSI |Metryczne

Blokuje ekran dotykowy na 30
sekund

Czyszczenie

Tab. 4: Lista parametrow ustawien
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Jezeli potrzebujesz tej dokumentacji w innym jezyku, zwroc sie do lokalnego przedstawiciela handlowego Webasto. Naj-

blizszego przedstawiciela handlowego znajdziesz na:https://dealerlocator.webasto.com/pl-pl.

Aby przekazac sugestie na temat tego dokumentu (w jezyku angielskim lub niemieckim), wyslij e-mail do: feed-

back2tdt@webasto.com

Europe, Asia Pacific: UK only:
Webasto Thermo & Comfort SE Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Postfach 1410 Webasto House
82199 Gilching White Rose Way
Germany Doncaster Carr
South Yorkshire
Company address: DN4 5JH
Friedrichshafener Str. 9 United Kingdom
82205 Gilching
Germany

Technical website: https://dealers.webasto.com

Tylko na terenie Niemiec
Tel: 0395 5592 444
Mail: technikcenter@webasto.com

USA only:

Webasto Thermo & Comfort N.A., Inc.
15083 North Road
Fenton, M| 48430

Technical Assistance Hotline
USA: (800) 860-7866
Canada: (800) 667-8900

www.webasto.us
www.techwebasto.com

9045396A
www.webasto.com
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